A CAROL FOR SAMHAIN

TTBB A CAPPELLA

text from The Bardic Sourcebook*
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J— Speed the ghosts who ban the sheep,

Still celebrated in enclaves of the British Isles and elewhere, Samhain (pronounced sow-en)
is the ancient Druidic festival of the New Year, traditionally celebrated on or about November 1.

*pp. 353-4 of The Bardic Sourcebook: Inspirational Legacy and Teachings of the Ancient Cellts,
John Matthews, editor. London: Blandford Press, 1998. To the best knowledge of the publisher,
this poem is without copyright.
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light the way This eve.
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to light the way This eve.
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light the way This eve.
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